M89 HEAVY DRIVE LOCK M-LOK RAIL - M89 HEAVY DRIVE LOCK
16.75" M-LOK RAIL WISTEEL QD SOCKETS

The revolutionary, patent-pending Drivelock design in collaboration with Icon
Defense, uses three independent wedges that interface with the angular grooves
in our proprietary barrel nut. This system clamps the rail onto the steel barrel nut
with extreme force and precision, while also driving the handguard rearward
towards the upper receiver. The slightly larger ID of that extrusion gives users
more real estate around the gas block, even more rigidity than the M76, and @
takes longer to heat. Lengths Available: 8"- 13.10z 9.5" — 14.40z 10.5" -14.60z
11.5" - 15.60z 13" — 16.60z 13.75" — 17.20z 15" — 18.10z 16.75" — 19.40z ID:
1.4" Finish: Mil-Spec MIL-A-8625F, Type lll, Class 2, Hard Anodized Coating,
Non-Reflective, NiAc Seal (Anodized to match SOLGW receivers) T-Marks:
Engraved T-Marks What's included: Rail Barrel Nut Barrel Nut Wrench Lock-Up
Components

Attributes

Name: M89 HEAVY DRIVE LOCK 16.75" M-LOK RAIL W/STEEL QD SOCKETS
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 430110637

Mfr. No.: M89H-16.75

Color: Black

Length: 16.75"

Make: AR-15

Material: Aircraft Aluminum

Type: Tactical

Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 584mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das M89 Heavy Drive Lock
MLOK Rail

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail von Sons of Liberty Gun Works entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt installierst oder verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen
oder Schaden zu vermeiden.

® Bewabhre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® Halte dich Uber Ruckrufinformationen auf dem Laufenden, indem du regelmaRig die EU Safety Gate Plattform
besuchst.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert und gesichert sind, bevor du das Produkt verwendest.

®* Vermeide den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen, die das Material
beschéadigen kdnnten.

® Trage bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

® Sei vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten oder Werkzeugen, die bei der Installation verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass du alle Teile des M89 Heavy Drive Lock MLOK Rails und das LaufmutterWerkzeug
zur Hand hast.
® Uberprife, ob der Handguard und die Laufmutter sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen
sind.
2. Installation:
® Setze die Rail auf die Laufmutter, achte darauf, dass die Keile korrekt in die Rillen eingreifen.
* Verwende das LaufmutterWerkzeug, um die Rail sicher zu befestigen. Achte darauf, dass die Rail
gleichmafig und fest sitzt.
* Uberpriife die Montage, um sicherzustellen, dass alles stabil ist und keine Teile locker sind.
3. Nutzung:

* Verwende das M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail in Kombination mit kompatiblen Zubehdrteilen.
® Uberwache die Rail wahrend der Nutzung auf Anzeichen von Verschlei® oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass die Entsorgung umweltfreundlich erfolgt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf,
dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst, wenn du Hilfe benétigst.



Bitte halte dich an diese Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Nutzung des M89 Heavy Drive Lock MLOK Rails
zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat hochste Prioritat!



M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail. This product is designed for tactical applications
and provides enhanced performance and safety. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
use and installation of the rail.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific firearm model.

Always handle firearms and accessories with care, following all safety protocols.
Inspect the rail and all components for damage before use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Report any unsafe conditions or accidents to local authorities immediately.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® |Improper installation may lead to malfunction or injury.
® Using the rail with incompatible components may cause failure.
®* Avoiding Hazards:
® Ensure all components are securely fastened before use.
® Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits.
® Avoid exposure to extreme temperatures that may affect performance.
® Do not modify the rail or any of its components.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather all necessary tools, including the barrel nut wrench.

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

Remove any existing handguard or rail system from the firearm.

Install the barrel nut according to the manufacturer's instructions.

Align the M89 Heavy Drive Lock rail with the barrel nut.

Secure the rail using the provided lockup components, ensuring a tight fit.
Doublecheck all connections and ensure there is no movement.

2. Usage:

® After installation, conduct a function check to ensure proper operation.

® Use the rail to mount accessories as needed, ensuring they are compatible.
® Regularly inspect the rail and accessories for wear or damage.

® Clean the rail with a soft cloth and avoid harsh chemicals.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling options for metal components.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail, please consult the manufacturer or
refer to your point of purchase for assistance. Ensure you have your product details ready for a more efficient

response.

Thank you for choosing the M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail. Your safety is our priority.



Guide de sécurité pour le M89 HEAVY DRIVE LOCK
MLOK RAIL

Introduction

Merci d'avoir choisi le M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL de SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Ce guide de
sécurité a été congu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a garantir une expérience positive.
Veuillez lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas le produit ou ses composants.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisation appropriée : Le M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL est congu pour une utilisation avec des
systemes AR15. Ne l'utilisez pas pour d'autres applications.
Installation sécurisée : Assurezvous que le rail est correctement installé et fixé avant chaque utilisation.

® Manipulation : Evitez de toucher le rail pendant ou immédiatement aprés une utilisation prolongée, car il peut
devenir chaud.

* Equipement de protection : Portez des lunettes de protection et des gants lors de l'installation ou de
I'utilisation pour éviter les blessures.

® Surveillance : Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé ou en cours d'installation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : clé a écrou de canon et autres outils recommandés.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état.

2. Installation :

® Positionnez le rail sur I'écrou de canon en acier.

® Utilisez les trois coins indépendants pour assurer un ajustement parfait avec les rainures angulaires de
I'écrou de canon.

® Serrez le rail en utilisant la clé a écrou de canon jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé.

3. Vérification :

® Une fois installé, vérifiez que le rail ne bouge pas et qu'il est bien fixé.
® Effectuez un test de sécurité en appliquant une pression sur le rail.

4. Utilisation :

® Assurezvous que le gardemain est poussé vers l'arriere en direction du récepteur supérieur pour une
stabilité maximale.
® | ors de l'utilisation, surveillez la chaleur générée et évitez tout contact direct.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des matériaux en aluminium et des composants en
acier.

® Si possible, recyclez le produit pour réduire I'impact environnemental.



Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per M89 HEAVY
DRIVE LOCK MLOK RAIL

Introduzione

Grazie per aver scelto il M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail di Sons of Liberty Gun Works. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. E importante seguire queste
linee guida per ridurre al minimo i rischi e garantire un‘esperienza di utilizzo positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il rail sia correttamente montato prima di utilizzare I'arma.

Non sovraccaricare il rail con accessori oltre il limite raccomandato.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.

Utilizza solo utensili appropriati per l'installazione e la rimozione.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione
® Assicurati di avere tutti i componenti inclusi: rail, dado di canna, chiave per dado di canna e componenti
di bloccaggio.
® Controlla che il dado di canna sia compatibile con il tuo sistema.

2. Installazione

® Posiziona il rail sul dado di canna in acciaio.

® Utilizza i tre cunei indipendenti del sistema Drivelock per fissare il rail in posizione.

® Assicurati che il rail sia bloccato saldamente senza gioco.

® Controlla che il handguard sia correttamente allineato con il ricevitore superiore.
3. Uso

Dopo l'installazione, verifica periodicamente che il rail sia fissato correttamente.
Utilizza il rail per montare accessori compatibili, rispettando i limiti di peso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

® Assicurati che il prodotto non contenga materiali pericolosi prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del M89 Heavy Drive Lock
MLOK Rail. La tua sicurezza € la nostra priorita.






M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille. Varmista, etté lapsilla ei ole p&asya tuotteeseen.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisiltéa saaolosuhteilta.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttbohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytt4 valmistajaan, jos tarvitset apua.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Pida tuote pois lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut ennen aloittamista.

Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti, varmistaen, etté kaikki osat ovat oikein paikallaan.
Tarkista, ettd tuote on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

® Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat tuotteen kayttdohjeet.

* Al4 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

® Seuraa kaikkia varoituksia ja ohjeita, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, ellei se ole sallittua.
® Jos tuote on sahkdinen tai sisdltdé vaarallisia materiaaleja, vie se asianmukaiseen kerayspisteeseen.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan. He tarjoavat tarvittavaa apua ja ohjeita tuotteen
turvalliseen kayttoon. Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehalytykset tai

turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL tuotteen. Turvallinen kaytté on ensisijaisen tarkeaa!



Sakerhetsinstruktioner for M89 HEAVY DRIVE LOCK
MLOK RAIL

Introduktion

Tack for att du har valt M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL fran SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Denna
produkt &r utformad for att ge hogsta sadkerhet och prestanda. For att sékerstélla en séker anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvandning av vuxna och bor forvaras utom rackhall for barn.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.

Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till de relevanta myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid installation och anvandning.
Kontrollera att alla komponenter &r ordentligt installerade innan du anvander produkten.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Se till att produkten &r korrekt monterad pa din AR15 innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade verktyg for installation och justering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av rail:

Ta bort den befintliga barrel nut om det behévs.

Placera M89 HEAVY DRIVE LOCK pa barrel nut.

Anvand Barrel Nut Wrench for att sakra railen pa plats genom att dra at den med réatt moment.
Kontrollera att railen sitter fast ordentligt och att det inte finns nagra glapp.

2. Anvandning:

® Anvand railen i enlighet med avsedd anvandning for att sékerstélla sékerhet och prestanda.
® Undvik att 6verbelasta railen med mer vikt &n den ar designad for att hantera.
* |Inspektera railen regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Produkten och dess komponenter ska kasseras i enlighet med lokala miljobestammelser.
® Separera metallkomponenter fran plast och andra material vid avfallshantering.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL,
vanligen kontakta det lokala forsaljningsstallet eller tillverkaren.

Vanligen se till att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
din produkt. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



